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Temats: PADOMES LĒMUMS, ar kuru pilnvaro sākt sarunas par nolīgumu starp 
Eiropas Savienību un Ukrainu, kas nosaka noteikumus par Ukrainas dalību 
Savienības kosmosa programmas GOVSATCOM komponentā un 
Savienības drošas savienojamības programmā un par piekļuvi 
GOVSATCOM pakalpojumiem un Savienības drošas savienojamības 
programmas valdības pakalpojumiem 
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PADOMES LĒMUMS (ES) .../... 

(... gada ...), 

ar kuru pilnvaro sākt sarunas par nolīgumu  

starp Eiropas Savienību un Ukrainu,  

kas nosaka noteikumus par Ukrainas dalību  

Savienības kosmosa programmas GOVSATCOM komponentā  

un Savienības drošas savienojamības programmā  

un par piekļuvi GOVSATCOM pakalpojumiem  

un Savienības drošas savienojamības programmas valdības pakalpojumiem 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 189. panta 2. punktu saistībā ar 

218. panta 3. un 4. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas ieteikumu, 
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tā kā: 

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/6961 (“Kosmosa regula”) 7. panta 

2. punkta pirmās daļas b) apakšpunkts paredz kandidātvalstu dalību Savienības kosmosa 

programmas GOVSATCOM komponentā, ar noteikumu, ka saskaņā ar Līguma par Eiropas 

Savienības darbību (LESD) 218. pantu tiek noslēgts nolīgums. Kosmosa regulas 8. panta 

1. punkts paredz, ka trešām valstīm var atļaut piekļūt GOVSATCOM pakalpojumiem, ar 

noteikumu, ka tās noslēdz nolīgumu saskaņā ar LESD 218. pantu un ievēro minētās regulas 

43. pantu. 

(2) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/5882 (“Drošas savienojamības regula”) 

11. panta 3. punkts un 39. panta 1. punkts paredz kandidātvalstu dalību Savienības drošības 

savienojamības programmā, ar noteikumu, ka saskaņā ar LESD 218. pantu tiek noslēgts 

nolīgums. Drošas savienojamības regulas 40. pants paredz, ka trešās valstis var piekļūt 

valdības pakalpojumiem, ar noteikumu, ka tās saskaņā ar LESD 218. pantu noslēdz 

nolīgumu, kurā izklāstīti noteikumi attiecībā uz piekļuvi valdības pakalpojumiem, un 

izpilda Kosmosa regulas 43. panta 1. punkta prasības. 

  

                                                 

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/696 (2021. gada 28. aprīlis), ar ko 

izveido Savienības kosmosa programmu un Eiropas Savienības Kosmosa programmas 

aģentūru un atceļ Regulas (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013 un (ES) Nr. 377/2014 un 

Lēmumu Nr. 541/2014/ES (OV L 170, 12.5.2021., 69. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj). 
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/588 (2023. gada 15. marts), ar ko izveido 

Savienības drošas savienojamības programmu 2023.–2027. gadam (OV L 79, 17.3.2023., 

1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj
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(3) Asociācijas nolīgums starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses3, stājās spēkā 2017. gada 

1. septembrī. 

(4) Nolīgums starp Ukrainu un Eiropas Savienību par drošības procedūrām klasificētas 

informācijas apmaiņai4 stājās spēkā 2007. gada 1. februārī. 

(5) Padomes Lēmums (KĀDP) 2021/6985 nosaka pienākumus, kas Padomei un Augstajam 

pārstāvim ārlietās un drošības politikas jautājumos (“Augstais pārstāvis”) jāveic, lai 

novērstu apdraudējumu Savienības vai vienas vai vairāku tās dalībvalstu drošībai vai lai 

mazinātu smagu kaitējumu Savienības vai vienas vai vairāku tās dalībvalstu būtiskām 

interesēm, ko rada tādu sistēmu un pakalpojumu ieviešana, darbība vai izmantošana, kuri 

izveidoti saskaņā ar GOVSATCOM kā Savienības kosmosa programmas komponentu vai 

saskaņā ar Savienības drošas savienojamības programmu, vai gadījumā, ja ir apdraudēta 

kādas minētās sistēmas darbība vai minēto pakalpojumu sniegšana. 

  

                                                 

3 OV L 161, 29.5.2014., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj. 
4 OV L 172, 5.7.2005., 84. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2005/481/oj. 
5 Padomes Lēmums (KĀDP) 2021/698 (2021. gada 30. aprīlis) par tādu sistēmu un 

pakalpojumu drošību, kurus ievieš, darbina un izmanto Savienības kosmosa programmas un 

Savienības drošas savienojamības programmas ietvaros un kuri var ietekmēt Savienības 

drošību, un ar ko atceļ Lēmumu 2014/496/KĀDP (OV L 170, 12.5.2021., 178. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/698/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2005/481/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/698/oj


  

 

6142/26     4 

 COMPET.2  LV 
 

(6) Ukrainas dalība Savienības kosmosa programmas GOVSATCOM komponentā un 

Savienības drošas savienojamības programmā un Ukrainas piekļuve GOVSATCOM 

pakalpojumiem un Savienības drošas savienojamības programmas valdības pakalpojumiem 

palīdzēs stiprināt Eiropas nozīmi pasaulē un veicinās starptautisko sadarbību atbilstīgi 

Kosmosa stratēģijai Eiropai. Nolīgums ar Ukrainu stiprinās Savienības stratēģiskās 

pozīcijas atbilstīgi Eiropas Savienības kosmosa drošības un aizsardzības stratēģijai. 

(7) Būtu jāsāk sarunas, lai noslēgtu nolīgumu ar Ukrainu, kas nosaka noteikumus par Ukrainas 

dalību Savienības kosmosa programmas GOVSATCOM komponentā un Savienības drošas 

savienojamības programmā un par piekļuvi GOVSATCOM pakalpojumiem un Savienības 

drošas savienojamības programmas valdības pakalpojumiem, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

  



  

 

6142/26     5 

 COMPET.2  LV 
 

1. pants 

Ar šo pilnvaro sākt sarunas par starptautisko nolīgumu starp Savienību un Ukrainu, kas nosaka 

noteikumus par Ukrainas dalību Savienības kosmosa programmas GOVSATCOM komponentā un 

Savienības drošas savienojamības programmā un par piekļuvi GOVSATCOM pakalpojumiem un 

Savienības drošas savienojamības programmas valdības pakalpojumiem. 

2. pants 

Ar šo Komisija tiek iecelta par Savienības sarunu vadītāju. 

3. pants 

Šā lēmuma papildinājumā izklāstītās sarunu norādes ir adresētas Komisijai. 

4. pants 

Sarunas risina, apspriežoties ar Padomes Kosmosa jautājumu darba grupu, kas ar šo tiek iecelta par 

LESD 218. panta 4. punktā paredzēto īpašo komiteju. 
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5. pants 

Šis lēmums ir adresēts Komisijai. 

..., 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 
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